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425530-2026 - Kilpailu

Saksa — Magneettinauha-asemat — IBM TS4500 Tape Library

OJ S 118/2026 22/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Helmholtz-Zentrum hereon GmbH
Sahkodposti: einkauf@hereon.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Hankintaviranomaisen subventoiman sopimuksen tekeva
organisaatio
Paaasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: IBM TS4500 Tape Library
Kuvaus: Fur die Ablésung der bestehenden Oracle/StorageTek SL8500 soll eine IBM TS4500
Tape Library geliefert, aufgebaut und betriebsbereit in Betrieb genommen werden.
Vorgesehen ist eine Konfiguration aus 1x TS4500 LTO Base Frame (3584-L55), 1x TS4500
LTO Expansion Frame (3584-D55) sowie 24x LTO 10 FC Tape Drive (3588-FAC).
Menettelyn tunniste: 6991613d-49e9-48c2-aef3-22d3a9097f50
Sisainen tunniste: 2026/06-51593
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 30233120 Magneettinauha-asemat
Lisaluokitus (cpv): 48800000 Tietojarjestelmat ja palvelimet

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Max-Planck-Stralle 1
Postitoimipaikka: Geesthacht
Postinumero: 21502
Maaryhmittely (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXU1YYDYTWAN1VFX# Mit der Abgabe eines Angebotes
erklart der Bieter: a) dass Ihm bekannt ist, dass abweichende oder weitere eigene
Vertragsbedingungen nicht zum Bestandteil des Vertrages werden und den Ausschluss des
Angebotes von der Wertung zur Folge haben kann, b) dass von Ihm bei der
Auftragsausfuhrung die flr Hereon geltenden rechtlichen Verpflichtungen einhalten werden, c)
dass der Bieter seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der
Beitrage zur Sozialversicherung nachkommen ist, d) dass der Bieter die
arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhalt und seinen Arbeitnehmerinnen und

425530-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/425530-2026
mailto:einkauf@hereon.de

Arbeithehmern wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen einschliellich des
Mindestentgelts gewahrt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach Tarifvertragsgesetz
mit den Wirkungen des Arbeithehmerentsendegesetzes fur allgemein verbindlich erklarten
Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7a oder § 11 des Arbeitnehmerentsendegesetzes oder
einer nach § 3a des Arbeitnehmeriberlassungsgesetzes erlassenen Rechtsverordnung fur die
betreffende Leistung verbindlich vorgegeben werden, e) dass der Bieter bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende Umwelt-, Sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstolen hat bzw. wird, f) dass kein Interessenskonflikt bei der Beteiligung
an diesem Vergabeverfahren bestehen wird, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer
fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte. g) dass die ILO-Kernarbeitsnormen bei der Ausfihrung des Auftrags
eingehalten wird. Desweitern erklart der Bieter mit Abgabe seines Angebotes auf gesondertes
Anfordern des Helmholtz-Zentrum hereon GmbH zu den Punkten a) bis g) die
Entsprechenden Nachweise zu erbringen. Der Bieter versichert weiterhin, dass diese
Erklarung auch fur den Einsatz von Unterauftragnehmern gilt. Der Bieter ist sich bewusst,
dass eine nicht fristgerechte oder unvollstandige Abgabe der geforderten Erklarungen und
Nachweise zum Ausschluss des Angebotes von der weiteren Wertung fuhrt und das eine grob
fahrlassige oder falsche Erklarung zur Eintragung in das Register zum Schutz fairen
Wettbewerbs fuhren kann. Allgemeine Einkaufsbedingungen des Hereons Bitte beachten Sie
bei der Erstellung lhres Angebotes die bei der Auftragsvergabe ausschlief3lich geltenden
Allgemeinen Einkaufsbedingungen (einzusehen unter: www.hereon.de/AEB)[Stand:
02.04.2025] Nachverhandlungsverbot Helmholtz-Zentrum Hereon GmbH wird das
Nachverhandlungsverbot beachten. Dies bedeutet, dass Nachverhandlungen grundsatzlich
nicht stattfinden. 1) Die Vergabeunterlagen (Vordrucke und Formulare) kdnnen unter der in
Ziffer 1.3) genannten Internetadresse abgerufen werden. Die Verwendung der Unterlagen ist
verbindlich. Sofern im Laufe des Vergabeverfahrens weitere Informationen oder
Prazisierungen seitens Hereon erforderlich werden sollten, werden diese Zusatzinformationen
ebenfalls unter der dort genannten Internetadresse veroéffentlicht. Die Bieter missen daher
regelmafiig prufen, ob unter der dort genannten Internetadresse weitere Informationen
veroffentlicht wurden. Eine Registrierung bei der Vergabeplattform erleichtert den Zugang und
die Information zu den Bieterinformationen; 2) Fragen zu den Anforderungen dieser
Bekanntmachung und den Vergabeunterlagen sollen umgehend, jedoch spatestens bis
gemal} der genannten Frist Uber die Vergabeplattform gestellt werden. Das Hereon behalt sich
vor, spater eingehende Fragen nicht zu beantworten; 3) Die Angebote sind elektronisch an die
in Ziffer 1.3) benannte Stelle Uber die Vergabeplattform zu Ubermitteln. Bis zum Ablauf der Frist
sind die Angebote verschlisselt, so dass das Hereon keinen Zugriff auf sie hat. Dem Bieter
steht es jedoch frei, sein Angebot bis zum Ablauf der Frist zu bearbeiten und neu
hochzuladen. 4) Das Hereon behalt sich vor, das Verfahren aus sachlichen Grinden
aufzuheben. Ersatzanspruche der Bieter sind - soweit rechtlich zulassig - ausgeschlossen. Mit
dem Herunterladen der Vergabeunterlagen stimmen die Bieter dem zu; 5) Durch die Abgabe
eines Angebotes verpflichten sich der Bieter, alle Gbersandten Unterlagen vertraulich zu
behandeln und den Geheimwettbewerb auch ansonsten zu wahren. Hereon seinerseits wird
Unterlagen der Bieter nur fUr die Zwecke des Verfahrens verwenden; 6) Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterschriebene rechtsverbindliche
Erklarung abzugeben, die in den Unterlagen enthalten ist. Sollte im Laufe des Verfahrens eine
bestehende Bewerber-/ Bietergemeinschaft inre Zusammensetzung verandern oder ein
Einzelbieter das Verfahren in Bietergemeinschaft fortsetzen wollen, so ist dies nur mit
ausdrucklicher schriftlicher Einwilligung vom Hereon zulassig. Die Einwilligung wird jedenfalls
nicht erteilt, wenn durch die Veranderung der Wettbewerb wesentlich beeintrachtigt wird oder
die Veranderung Auswirkungen auf die Fachkunde und Leistungsfahigkeit hat. Dies gilt
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entsprechend fur Nachunternehmer; 7) Ist das Hochladen von Dokumenten Uber das
Bietertool nicht mdglich, liegt dies meist an der unternehmenseigenen Firewall. Wir empfehlen,
rechtzeitig probeweise Dokumente hochzuladen; diese kdnnen problemlos wieder
zurtckgezogen werden. Bei Problemen stimmen Sie sich bitte Gber die Rechteadministration
mit lhrer IT-Abteilung ab. Erfahrungsgemal ist das Hochladen von einem Rechner aul3erhalb
des Firmennetzwerks problemlos mdglich. 8) Das Angebot kdnnen nur in deutscher Sprache
abgegeben werden. Fir die Vertragsdokumente ist die deutsche Sprache mafgeblich. Es gilt
deutsches Recht. Verhandlungssprache ist Deutsch.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

vgv -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Petos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korruptio: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ymparistolainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Tyblainsdaadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Maksukyvyttomyys: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Liiketoiminta on keskeytetty: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Valiton tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: IBM TS4500 Tape Library
Kuvaus: Fur die Ablésung der bestehenden Oracle/StorageTek SL8500 soll eine IBM TS4500
Tape Library geliefert, aufgebaut und betriebsbereit in Betrieb genommen werden.
Vorgesehen ist eine Konfiguration aus 1x TS4500 LTO Base Frame (3584-L55), 1x TS4500
LTO Expansion Frame (3584-D55) sowie 24x LTO 10 FC Tape Drive (3588-FAC).
Sisainen tunniste: 2026/06-51593

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 30233120 Magneettinauha-asemat
Lisaluokitus (cpv): 48800000 Tietojarjestelmat ja palvelimet

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Max-Planck-Stralle 1
Postitoimipaikka: Geesthacht
Postinumero: 21502
Maaryhmittely (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/08/2026
Paattymispaiva: 31/12/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jasenyys tietyssa jarjestdossa
Valintaperusteen kuvaus: EU-Sanktionen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
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5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXU1YYDYTWAN1VFX/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXU1YYDYTWAN1VFEX

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXU1YYDYTWAN1VFX
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 59 Paivat
Tiedot, joita voidaan tadydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Einzureichende Unterlagen: - Eigenerklarung Sanktionen ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen)

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot
** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung Sanktionen

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: - § 134 Abs. 2 GWB - Informations- und Wartepflicht: Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach § 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. - Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften tiber das
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer (§ 155 ff. GWB). Gemal § 160 Abs. 3 GWB
ist der Antrag unzuldssig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachpruifungsantrags erkannt und gegentber dem
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Der vorstehende Satz gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Helmholtz-Zentrum hereon GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Helmholtz-Zentrum hereon GmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Helmholtz-Zentrum hereon GmbH
Rekisterinumero: 992-80187-74
Postiosoite: Max-Planck-Stral3e 1
Postitoimipaikka: Geesthacht
Postinumero: 21502
Maaryhmittely (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Vergabestelle
Sahkodposti: einkauf@hereon.de
Puhelin: +494152870
Faksi: +49 415287-1750
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Rekisterinumero: +49 2289499-0
Postiosoite: Villemomblerstrale76
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53113
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vk@bundeskartellamt.bund.de
Puhelin: +49 2289499-0
Faksi: +49 2289499-163
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

425530-2026

liImoituksen tunniste/versio: 6646701f-7e1e-43eb-819¢c-07¢28d930d2b - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 19/06/2026 13:30:55 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 425530-2026

EUVL S -lehden numero: 118/2026

Julkaisupaiva: 22/06/2026
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